	TRUST AGREEMENT No. ДУ/_/___

Moscow

                __ ______ , 20__
Moscow Partners Limited Liability Company, hereinafter referred to as “Trustee”, licensed by Federal Service for Financial Markets (hereinafter referred to as FSFM) on June 30, 2011 No. 077-13636-001000 to carry out activity in managing securities, represented by ________________, acting under ________________, on the one hand, and __________________________, represented by ________________________,  acting under ____________________, hereinafter referred to as “Trustor”, on the other hand, collectively referred to as the “Parties”, entered into this Agreement (hereinafter referred to as “Agreement”) as follows:

Article 1. BASIC TERMS 

1.1. For the purpose hereof and unless otherwise is determined by the context, the following words and expressions shall mean:  

Assets shall mean Monetary Funds and/or Securities and/or derivative financial instruments that are managed for the benefits of the Trustor in accordance with the terms hereof.

Remuneration shall mean the remuneration obtained by the Trustee for managing Assets in the amount and within the terms specified hereby.

Applicable Law shall mean Law of the Russian Federation (RF), including decrees of the President of the Russian Federation, resolutions of the Government of the Russian Federation, regulatory documents of federal executive bodies, as well as any other statutes and regulations, regulatory documents of the RF FSFM, including international agreements ratified by the Russian Federation as in effect within the territory of the Russian Federation.

Monetary Funds shall mean monetary funds in currency of the Russian Federation and/or foreign currency that the Trustor place into trust of the Trustee in accordance with the terms hereof, as well as other monetary funds received by the Trustee while managing the Assets in accordance with the terms hereof.

Depositary shall mean a legal person carrying out custody business under the license of a professional participant of the securities market issued by FSFM/FCSM of the Russian Federation and appointed by the Trustee in its discretion.

Trust management shall mean professional activity of the Trustee exercised under the license and consisting of a package of juridical and physical acts (including organizational) carried out in respect of Property in order to receive benefits, as well as to ensure the respect of the Trustor’s interests. The Trustee shall make transactions with Property on its behalf specifying that it as acting as such a Trustee. This condition shall be deemed as observed if at the commission of acts that require no written form, the other party is notified about the commission by the Trustee acting as such, and the written documents have the mention that the Trustee acts as a trustee and/or after the Trustee’s name or title the mark “ДУ” is made.
Investment Policy Statement shall mean the document which shall constitute the Annex No. 1 to this Agreement and its integral part and shall include all information on the flow of Assets investment with the list of investment objects and the Assets structure. The term of Investment Policy Statement is equal to the term hereof.

Investment Income shall mean the increase in Assets Value under the management of the Trustee during the whole term hereof.

Subjects to management or Property shall mean securities and monetary funds placed into trust management at the execution hereof, securities and monetary funds acquired by the Trustee during the term hereof due to its performance, as well as the income received by the Trustee in any form (coupon, dividends, supplement shares, convertible stocks, etc.) on such securities*.

Assets Management Operations shall mean civil transactions made by the Trustee at Assets Management, as well as receipt by the Trustee of the amounts paid by the Issuers for redemption of Securities, interest and/or dividends on Securities.

Report shall mean the Trustee’s document provided to the Trustor in accordance with the terms hereof and containing data on the value (structure) of the Assets, as well as data on Assets Management Operations and Investment Income received by the Trustee and resulting from Assets Management.

Working day shall mean any calendar day other than Saturday, Sunday or official holiday in the Russian Federation, Moscow, or the day when the Trustee is closed for the reception of documents related to customer service.

Settlement Account or Trust Management Account shall mean a separate account in currency of the Russian Federation or any foreign currency open in representative bank in the name of the Trustee for the purpose of management and maintenance of separate records of the Trustor’s Monetary Funds.

Assets Value shall mean Securities Value, Value of derivative financial instruments and Monetary Funds forming part of the Assets.  

Securities Value shall mean value of the Securities calculated in accordance with Annex No.4 hereof.
Value of derivative financial instruments shall mean value of the derivative financial instruments calculated by the Trustee in accordance with Annex No.4 hereof.
Depositary Account shall mean a number of integrated similar records in the Depositary’s books of record designed to confirm the Trustee’s rights to book-entry Securities.

Notice on the risks shall mean the Trustee’s notice on the risks associated, namely, with the securities and derivative financial instruments trading, which shall be signed by the Client and shall constitute Annex No. 2 hereof.

Securities have the meaning prescribed by the Law of the Russian Federation and shall mean the Securities the Trustee invested the Monetary Funds in, or placed by the Trustor into trust for the purpose of management in accordance with the terms hereof.   

Issuer shall mean a legal person that issued the Securities in accordance with the Applicable Law.

1.2.
Headings of the articles and paragraphs hereof shall not constitute the part hereof and shall not be taken into account in its interpretation.

Article 2. SUBJECT MATTER

2.1. In accordance with the terms hereof the Trustor hereby places into the trust management of the Trustee the Assets in the form of Monetary Funds and/or Securities belonging to the Trustee under the right of ownership and the Trustee undertakes to execute for Remuneration the trust management of the Assets for the benefits of the Trustor which shall be a designated beneficiary within the term hereof.

2.2. The Trustee’s activity shall be limited by the Investment Policy Statement, which is an integral part hereof. The Trustee shall make any juridical and physical act on its behalf specifying that it as acting as a Trustee.  

2.3. At the Assets Management the Trustee shall be entitled to any juridical and physical act in respect of these assets for the benefits of the Trustor in accordance with the terms hereof, including:

2.3.1. To exercise in its discretion and on its behalf all rights certified by the securities in its possession (right to receive dividends on shares, shareholders’ personal non-property rights, etc.).

2.3.2. To exercise in its discretion and on its behalf all rights related to the securities in its possession (right of alienation, commission with the Securities of any actions and juridical and physical acts).

2.3.3. The Trustor acknowledges its right to receive from the Trustee the information in accordance with the legislation of the Russian Federation Concerning the Protection of the Rights and Legitimate Interests of Investors on the Securities Market, as well as its rights and warranties granted by the legislation of the Russian Federation сoncerning the Protection of the Rights and Legitimate Interests of Investors on the Securities Market.

Article 3. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE TRUSTOR 

3.1.
The Trustor undertakes to:

3.1.1. Transfer to the Trustee the Assets in the form of Monetary Funds and/or Securities within 5 (Five) Working days upon the receipt from the Trustee of notification on its readiness to receive them on the correspondent Settlement Accounts or other accounts.

3.1.2.
Pay to the Trustee the Remuneration and indemnify for expenses incidental to the trust management of the Assets in accordance with the terms hereof.

3.1.3. Within the terms specified herein, examine and approve the submitted reports in the manner specified herein, or provide the Trustee with the written reasoned objections.

3.1.4.
Promptly notify to the Trustee any modifications in its details, including location, phone number, fax number, number of settlement and/or operating foreign currency accounts, etc., and submit to the Trustee duly executed documents, including copies of constituent documents and decisions of relevant bodies confirming and/or evidencing such modifications. The Trustee shall not be liable for any consequences arising from the Trustor’s failure to perform or improper performance of the obligation established by this paragraph.

3.1.5. The Trustor is notified that the Trustee provides third parties with the services similar to those specified herein, as well as accepts instructions from third parties under other agreements and commits transactions and other actions with the securities for the benefit of third parties and for its own benefit in the manner of combining professional activity in the securities market. These transactions and actions may be performed by the Trustee under the terms and for remuneration different from the terms and remuneration for similar services provided to the Trustor hereunder.   

3.1.6. The Trustor is notified that the transactions and other actions with securities for the benefit of third parties and for the own benefit of the Trustee may create a conflict between property interests of the Trustee and the Trustor.

3.1.7. The Trustor was notified prior to the execution hereof that the Trustee combines the securities management activity with brokerage, dealer activity and custody business.

3.1.8. The Trustor was notified prior to the execution hereof about the order of return to the Trustor of the securities and/or monetary funds upon termination hereof and read and understood the order of return to the Trustor of the securities and/or monetary funds received by the Trustee upon termination of the Trust Agreement approved by the Trustee’s authorized body.  

3.2.
The Trustor shall be entitled to:

3.2.1.
Fund the Assets managed hereunder by Monetary Funds, Securities or derivative financial instruments subject to agreement with the Trustee.

3.2.2.
Receive reports on the Trustee’s activity within the terms and conditions specified herein.

3.2.3.
Require the Trustee to provide information and documents on its business or financial condition other than commercial secret in accordance with the provisions of Applicable Law.  

3.2.4. Move out assets in accordance with the terms hereof.

3.2.5. Receive from the Trustee information concerning the protection of the rights and legitimate interests of investors provided by Applicable Law and concerning the rights and warranties granted to it by Applicable Law.

3.2.6. The Trustor is entitled to appoint a person authorized to dispose its Assets by granting a power of attorney (the form of power of attorney is specified in Annex hereto). The power of attorney granted by an individual, the Trustee, must be notarized, unless such power of attorney is granted in the presence of the Trustee’s authorized representative, the Trustor and the person appointed as a representative.

3.2.7. The Trustor shall incur other obligations provided by this Agreement and Applicable Law of the Russian Federation.  

Article 4. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE TRUSTEE

4.1.
The Trustee undertakes to:

4.1.1.
Accept for management Monetary Funds and other assets of the Trustor and ensure their investment, including implementation of Assets Management Operations, in accordance with the terms of this Agreement, Investment Policy Statement and Applicable Law.

4.1.2.
Manage the Assets for the benefit of the Trustor with the same reasonable prudence as the Trustee will use to administrate its own property. The discharge of this obligation does not implement that in every case the Property transactions will be made by the Trustee at the best purchase/selling price as of the date of such transactions. The Parties acknowledge that a strict observance by the Trustee of the requirements of Investment Policy Statement, provisions hereof and Applicable Law shall be deemed as an obligatory and sufficient condition for the recognition of the Trustee’s due diligence in respect of the Trustor’s interests.

4.1.3. Perform Trust management of the Property in compliance with the requirements established by the Law of the Russian Federation and Investment Policy Statement.

4.1.4. Use the Trustee’s Bank account to keep monetary funds placed under the trust management and received by the Trustee while managing the assets. The monetary funds forming a part of the Property of different Trustors shall be accounted in one or more Trustee’s bank accounts in credit companies.   

4.1.5. Use Trustee’s separate account (accounts) within the securities registry system for the record-keeping of rights for securities under the trust management, if the record-keeping of rights for securities is made in depository, a separate custody account (accounts) of the Trustee shall be used. The securities forming a part of the Property of different Trustors shall be recorded in one or more Trustee’s custody accounts in depository/separate accounts in the relevant issuers’ registers.   

4.1.6.
Provide the Trustor with Reports on implementation of Assets Management Operations in accordance with the terms hereof.  

4.1.7.
Provide the Trustor with all information about the income taxes withheld and remitted to the budget on the income resulted from Assets management upon termination of the relevant tax period or upon payment of funds to the Trustor or securities transfer. This provision shall apply provided, in accordance with the Applicable Law of the Russian Federation, the Trustee is the Trustor’s tax agent. 

4.1.8.
Return the Assets to the Trustor in accordance with the terms hereof subject to receipt in writing the Trustor’s complete information about the accounts for the transfer of Assets.

4.1.09.
Not discharge his debts using the Assets under Trust management in accordance herewith.

4.1.10. Take all appropriate measures to avoid conflict of interest with the Trustor. In the event of any conflict of interests, notify it immediately to the Trustor and take all necessary measures to eliminate such a conflict.

4.1.11. In cases where the Trustee acts as a tax agent in accordance with taxation and revenue legislation, the Trustee shall determine the income amount of the Trustor for the accounting (tax) period hereunder.

Assessed taxes shall be withheld and remitted by the Trustee in accordance with Applicable Law.

4.1.12. Familiarize the Trustor with Notice on the risks and Trustee’s prospectus (Annex No.6).

4.1.13. The Trustee shall by any means specified in paragraph 20.1. hereof notify to the Founder any modification in data provided in Trustee’s prospectus not later than 10 working days after such modifications were made.

4.2.
The Trustee shall be entitled to:

4.2.1.
Perform Assets Management Operations at its own discretion without prior consent of the Trustor in accordance with the terms of this Agreement, Investment Policy Statement and Applicable Law.

4.2.2.
At the administration of securities under trust management in accordance herewith, exercise all rights with respect to these Securities and/or certified by these Securities.

4.2.3. Make transactions with the Property owned by the Trustor at market operator trading  (exchange transactions), not at market operator trading (off-exchange transactions), conclude fixed-term exchange agreements (contracts) and OTC fixed-term agreements (contracts), unless otherwise is stipulated in Investment Policy Statement.

4.2.4.  Determine at its own discretion specific objects and modes of investment within the terms agreed in Investment Policy Statement.

4.2.5. Manage accounts into which the Monetary funds under trust management are placed and/or the Property received into the Trustor’s ownership during the execution hereof.  

4.2.6. Receive Remuneration and reimburse necessary expenses associated with the trust management, in the amount and within the terms established by Art. 9 hereof.  

4.2.7. Within the terms hereof involve other professional securities market participants to take part in the transactions, as well as assign to other people to commit on behalf of the Trustee actions necessary for trust management of the Property.

4.2.8. Record the funds transferred into trust management by different trustors and obtained while managing the securities in one bank account of the Trustee providing a separate internal accounting of funds for each trust agreement.

4.2.9. Exercise at its discretion all the rights certified by securities that are Subjects to management (voting authority over stock, right to dividend on shares and income on the bonds, right to claim payment in redemption of securities, etc.). 

4.2.10. To hold the Subjects to management as collateral for the Trustor hereunder, as well as under other agreements and contracts concluded between the Parties.

4.2.11. Assign to another person to commit on behalf of the Trustee actions necessary to manage the Trustor’s Assets. In this case, the Trustee shall be liable for the actions of its elected representative as it would be its own actions.

4.2.12. Receive Remuneration for the Assets management in the amount and in terms specified herein.

4.2.13.
Receive compensation for expenses incurred at the Assets management as provided herein. 

4.2.14. Unilaterally terminate this Agreement in case of the breach of para. 3.1.1. hereof by the Trustor. Therewith the Parties shall not execute any supplementary agreement on termination hereof.

4.2.15. The Trustee shall have other rights provided by Applicable Law of the Russian Federation and this Agreement, including  Investment Policy Statement.

4.3.
The Trustee shall not be entitled:

4.3.1. To alienate the Assets owned by the Trustor to the Trustee’s property, to the property of Trustee’s members, affiliated persons of the Trustee or to the property of other trustors trusted thereto, with the exception of the Remuneration and expenses provided for by article 9 and 10 of this Agreement, as well as cases of return of the Monetary Funds to the Trustee’s account for purchasing investment units of the investment fund managed by the Trustee (in case of combination by the Trustee of activities related to securities management with activities of the managing company related to trust management of mutual investment funds);

4.3.2. To alienate its own property to the property trusted thereto, with the exception of cases provided for by Laws and this Agreement;

4.3.3. To use Trustor’s property for performance of obligations under trust agreements entered into with other trustors, its own obligations of the Trustor or obligations of third parties;

4.3.4. To make transactions with Trustor’s property in violation of this Agreement;

4.3.5. To alienate Trustor’s property without consideration, except for the Remuneration and expenses provided for by article 9 and 10 hereof;

4.3.6. Using trusted Monetary Funds/Securities, to make securities purchase and sales transactions with an affiliated person of the Trustee, as well as with other persons acting on behalf of such affiliated person, except for securities purchase and sales transactions, which comply with provisions of the Regulation on Criteria of Securities Liquidity approved by Order of the Federal Financial Markets Service No. 06-25/пз-н on 7 March 2006 (registered in the Ministry of Justice of the Russian Federation on 17 April 2006, registration No. 7707) and which are made through trade organizers on the basis of addressless and anonymous bids;

4.3.7. To accept Securities issued thereby or by its affiliated persons for trust management or to purchase for the Monetary Funds trusted thereto, except for Securities included in quotation lists of stock exchanges;

4.3.8. To accept investment units of a mutual investment fund and shares of a joint-stock investment fund, a managing company of which is the Trustee or its affiliated persons, for trust management or to purchase for the Monetary Funds trusted thereto;

4.3.9. To purchase Securities of companies being liquidated, as well as recognized as a bankrupt and in relation to which bankruptcy proceedings were initiated in accordance with the Bankruptcy (Insolvency) Laws, if information about it was disclosed in accordance with the procedure established by regulatory legal acts of the Russian Federation;

4.3.10. Subject to provisions of loan agreement, to receive Monetary Funds and Securities returnable as Trustor’s property, unless otherwise provided for by Laws, and to grant loans at the expense of Trustor’s property;

4.3.11. To transfer trusted Securities as a collateral for performance of its obligations (with the exception of circumstances arising in connection with performance by the Trustee of an appropriate Agreement), obligations of its affiliated persons and other third persons;

4.3.12. To give any guarantees and promises about future effectiveness and profitability of Securities management, including those based on information about results of its activities in the past.

4.3.13. To alienate trusted property under contracts, which provide for delay in payments or payments by instalments for a term exceeding the term specified in para. 16.4 hereof, within which the Parties are to notify each other of refusal from the Agreement, except for exchange-traded and off-exchange term agreements (contracts).

Article 5. PROCEDURE FOR TRANSFER OF ASSETS TO THE TRUSTEE AND METHOD FOR CALCULATION OF ESTIMATED VALUE OF ASSETS MANAGED
5.1.
For transferring and/or replenishing of the Assets trusted under this Agreement, the Trustor shall transfer Monetary Funds and other Assets to Trustee’s accounts within the terms and in accordance with the procedure specified in the Agreement. The transfer by the Trustor to the Trustee of securities for trust management hereunder shall be executed by the Assets Delivery-Acceptance Certificate (Annex No. 3).  

5.2.
Monetary Funds shall be deemed transferred to the Trustee from the date of their crediting to a trust management account.A document certifying transfer of Monetary Funds by the Trustor shall be a trust management account statement in a Trustee’s bank.

5.3. A date of receipt of Securities for management hereunder shall be a date of crediting of Securities to a Depot Account in an appropriate Depository or a date of re-registration of Securities to the name of the Trustee in the register of holders of Securities. A document certifying transfer or re-registration of Securities shall be a Depository’s Depot Account statement or a notice from a registrar of re-registration of Securities to the name of the Trustee respectively.

5.4. Assets purchased by the Trustee as property of the Trustor during trust management hereunder shall be assets managed without any additional instructions on part of the Trustor and without signing Assets Delivery-Acceptance Certificate.

5.5. Additional Assets shall be transferred by the Trustor for management subject to prior written agreement with the Trustee and executed by the Assets Delivery-Acceptance Certificate.

5.6.For the purpose of management accounting, the Trustor shall transfer securities  at the estimated value determined according to the Procedure for Estimation of Property Value specified in this article 5 hereof. An estimated value of securities shall be specified in the Assets Delivery-Acceptance Certificate (Annex No. 3).

5.7. An estimated value of trusted assets shall be calculated as an amount of monetary funds and an estimated value of securities as of the date of transferring assets for trust management, including a date of transfer.

5.8. An estimated value of assets in case of their withdrawal from trust management (return of all or some assets managed) shall be calculated as an amount of monetary funds and an estimated value of securities as of the date of withdrawing assets from trust management, including a date of withdrawal, taking account of current obligations hereunder.

5.9. An estimated value of assets managed, if their estimated value is specified in the trustee’s Report, shall be calculated as a total of:

•
monetary funds, including monetary funds directed by the Trustee for making urgent transactions at the stock exchange, as well as monetary funds, which are to be made available for a customer, after deduction of monetary funds payable according to transactions previously made in the interests of a customer. Monetary Funds in foreign currency shall be converted into rubles at the rate of the Central Bank of the Russian Federation as of the date of calculation of:

•
estimated value of options (except for margin options);

•
estimated value of securities recorded in the account of internal accounting under the trust management contract, as well as securities, which should be credited to the account less the value of securities, which should be debited from the account related to previously made transactions;

For calculation of an estimated value of securities and financial instruments, when accepting them from the Trustor, in case of withdrawal from trust management, as well as in case of specification of their estimated value in the manager’s Report, the price determined according to the following procedure shall be taken into account:

Subject to trust management
Price 
Shares eligible for bidding at the Moscow Interbank Currency Exchange

Market price at the Moscow Interbank Currency Exchange
if such price is not available - a price of the previous transaction at the Moscow Interbank Currency Exchange. If the market price may not be determined as of any date, the value of securities shall be determined at the discretion of the Trustee (another available market exchange quotation or balance-sheet value).
Bearer bonds eligible for bidding at the Moscow Interbank Currency Exchange

- Market price increased by the the value of accrued coupon income, calculated as of the valuation date, based on the coupon rate of the relevant issue of bonds, fixed for the current coupon period;

- in the absence of such price - purchase price increased by the amount of accrued coupon income. 
Shares not included in quotation lists of the classic market of the Moscow Interbank Currency Exchange (they are included in the IPO-board system)
An average price among prices of the best purchase bid and the best sell bid registered in the IPO-board system;
- in the absence of such prices - the price for purchasing by the Trustee

Foreign securities (including stock depositary receipts) traded at international exchanges of New-York Stock Exchange, London Stock Exchange and Deutsche Börse AG
are evaluated in Russian rubles at the rate of the Central Bank of the Russian Federation as of the valuation date: 

1) a price of the previous transaction of the day, in case of making transactions during the day,

2) An average price among prices of the best purchase bid and the best sell bid as of the moment of close of exchanges, if transactions were not made during the day.
Options (except for margin options) traded in the section of the futures and options market in the Russian Trade System 

Premium received/paid by the Holder/Subscriber of the option, when making off-set transaction at the accreted value of the option calculated by the Trade Organizer as of the valuation date. 

Other securities 

Price for purchasing by the Trustee

Article 6. ASSET MANAGEMENT PRINCIPLES

6.1.
Performing trust management of Assets hereunder, the Trustee shall act without receipt from the Trustor of any special instructions or orders with respect to purchase, use, sale or other transfer of Assets, appointment of agents, selection of depositories, etc., according to directions and conditions of investment specified in the Agreement and the Investment Declaration.

6.2.
By signing this Agreement, the Trustor confirms that rights and obligations, which the Trustee receives acting hereunder, shall be performed at the expense of the Assets. In this regard, property and/or proprietary rights acquired by the Trustee as a result of performance hereof shall be included in the Assets.

6.3.
Any income (dividends) due and payable from Securities and received by the Trustee shall be credited to the relevant Settlement Account and included by the Trustee in the Assets, unless otherwise provided for by the Agreement.

6.4.
Any proceeds payable from Securities and received by the Trustee after expiration of this Agreement shall be credited to the Trustor’s account less a special commission of the Trustee in the amount of 20% (Twenty Percent) of the amount of such proceeds, which is deducted by the Trustee from such proceeds.

Article 7. ASSET RECOGNITION PRINCIPLES

7.1.
The Trustee shall maintain separate internal accounting of the Assets managed in the interests of the Trustor hereunder from another Trustor’s property kept by the Trustee, as well as from assets of other customers of trust management and owned assets (property) of the Trustee.

7.2.
Accounting of the Assets and Assets Management Operations shall be maintained by the Trustee separately from property of the Trustee and other trustors. The Trustee shall maintain independent accounting according to applicable Laws.

Article 8. REPORTS OF THE TRUSTEE

8.1. The Trustee shall provide the Trustor with the following types of Reports:

- a report on activities related to management of Assets for a period;

- a report on activities related to management of Assets for a date;

- a report on activities related to management of Assets for a previous period (a final Report).

8.2. Trustee’s Report on activities related to management of Assets for a period shall be provided to the Trustor monthly, not later than 7 (Seven) Working Days of the month following the reporting one.

8.3.  In case of a written request from the Trustor. the Trustee undertakes, within the term not exceeding 10 (Ten) Working Days from the date of receipt of the request, to provide the Trustor with the Report as of the date specified in the request, and if such date is not specified - as of the date of receipt by the Trustee of the request.

8.4.. In case of termination of the Agreement, the Trustee shall provide the Trustor with a Report for a previous period within 10 (Ten) Working Days.
8.5. The following information shall be included in the Report:

- about all transactions made by the Trustee with the Assets owned by the Trustor; 

- about transactions related to transfer by the Trustor of Assets for trust management and return of them thereto; 

- about expenses incurred by the Trustee, while managing the Assets;

- about Remuneration of the Trustee calculated in accordance with article 9 hereof  

- information about the Assets owned by the Trustor as of the last date of a reporting period and their estimated value.
Information about transactions included in the Report shall be separated by each issuer, type, category, securities, including by off-exchange and exchange transactions, types of exchange transactions (addressless/negotiated transactions), as well as by REPO transactions (by types, categories of Securities), term agreements (contracts) and off-exchange term agreements (contracts) (by types of contracts).
8.6.
Reports shall be deemed accepted by the Trustor, if, within 10 (Ten) Working Days following the date of sending a relevant Report to the Trustor, the Trustee does not receive remarks or objections in writing from the Trustor related to the provided Report.

8.6.1. In case of receipt remarks and objections from the Trustor, the Trustee shall, within 5 (Five) Working Days, send explanations to the reporting to the Trustor. If, within 5 (Five) Working Days following the date of provision by the Trustee to the Trustor of explanations, the Trustee does not receive from the Trustor remarks or objections in writing related to the provided explanation, the reporting shall be deemed accepted (approved) by the Trustor. 

8.7. The Trustee shall notify the Trustor of an off-exchange transaction or an exchange transaction made on the basis of address bids (negotiated transactions), purchase and sale of Securities included in the quotation list at the expense of the assets managed, but which are certainly worse as compared to market conditions, namely:

- Securities purchase and sale at the price that is higher/lower than the price (weighted average price) for the same Securities, at which it was possible to make exchange transactions for purchase/sale of the same number of Securities during bidding of organizers of trade, a bidding participant of which is a broker that makes transactions in the interests of the Trustee, on the basis of offsetting addressless anonymous bids at the moment of making an off-exchange/negotiated transaction;

- Securities purchase and sale at the price that is higher/lower by 1% (one percent) as compared to the closing price (the highest one) of the previous selling day for the same Securities disclosed by organizers of trade, a bidding participant of which is a broker that makes transactions in the interests of the Trustee, in case of making an off-exchange transaction before beginning of bidding during a current day.

- Securities purchase and sale at the price that is higher/lower by 1% (one percent) as compared to the closing price (the highest one) of the current selling day for the same Securities disclosed by organizers of trade, a bidding participant of which is a broker that makes transactions in the interests of the Trustee, in case of making an off-exchange transaction after bidding during a current day.

A notice shall be sent not later than the Working Day following the date of making the off-exchange/negotiated transaction that meets conditions specified in this article of the Agreement.

Provisions of this article hereof shall not apply, if organizers of trade, a bidding participant of which is a broker that makes transactions in the interests of the Trustee, do not have information about closing prices for Securities, with which the Trustee made off-exchange transactions, as well as information about offsetting addressless anonymous bids at the moment of making an off-exchange/negotiated transaction.

Article 9. TRUSTEE’S REMUNERATION

9.1.
Trustee’s Remuneration hereunder shall be a commission for managing the Assets and remuneration for success, which are calculated and paid in accordance with provisions of this article.

9.2.
Trustee’s Remuneration in the form of a commission for managing the Assets shall be 0.5% (zero point five percent) of the average Value of Assets managed within a reporting period (quarter). A commission for managing the Assets shall be accrued and paid quarterly at the expense of Monetary Funds included in the Assets.

9.3
An average Value of the Assets managed within a reporting period shall be calculated according to the following formula:

Sср = S0 + Si*i ) / T, where

Sср - average Asset Value;

S0 - Asset Value as of beginning of the reporting period;

Si - amount of additional deposit/withdrawal of assets within a reporting period*;

ti - duration (in calendar days) of the period starting with the date of additional deposit/withdrawal of assets (ti) until the end of a reporting period;
T
- duration (in calendar days) of a reporting period;
* - Amounts paid to tax authorities in relation to obligations of the Trustor according to requirements of applicable laws for performance by the Trustee of functions of a tax agent shall be made equivalent to withdrawals of assets from trust management as of the date of calculating an amount of such obligations. 

9.4. Remuneration for success shall be 20% (Twenty Percent) of an absolute increase in the value of assets and and shall be calculated according to the following formula:

Вусп (n) = 0.2*(СА – Sn + усп (n-1)) - Вусп (n-1) , where

Вусп (n) -
remuneration for success calculated for a reporting period; 

СА -
estimated value of net assets as of the date of calculation of remuneration for success;

Sn - 
cost of assets transferred for management taking account of additional deposits/withdrawal of assets as of the date of calculation of remuneration for sucees;

Вусп (n-1)- 
trustee’s remuneration for success paid for all previous periods starting with the effective date of this Agreement. 

Remunerations for success shall be collected within a current period in case of a positive value of Вусп (n)  -  
A period of time used for calculation of remuneration for success, except for the first period that is a period from the moment of receipt by the Trustee of Monetary Funds for management until ____________, shall be 3 (three) months (the second period begins on ______________ and ends on __________, the third period - ______________ and __________________ respectively).

9.5. Remuneration for success calculated in accordance with article 9.4. hereof shall be paid to the Trustee at the end of each period of time used for calculation of this remuneration.

9.6.
Upon availability of Monetary Funds in the Assets, the Trustee shall be entitled to independently withhold appropriate amounts of Remuneration out of the specified funds. 

In case of deficit of Monetary Funds, the Customer undertakes, within 3 (three) Working Days starting with the date of receipt of a notice from the Trustee, to transfer amounts necessary for paying Remuneration thereto.

Article 10. COMPENSATION FOR TRUSTEE’S EXPENSES

10.1.
At any time, the Trustee, without additional written or oral permission of the Trustor, shall compensate for expenses incurred, when performing this Agreement (hereinafter - “the Expenses”), for account of the Assets managed thereby. Such expenses may include different charges collected by exchanges, depositories, registrars, brokers; expenses related to servicing and maintenance of Accounts specified in this Agreement, as well as other expenses, which are directly connected with Assets Management Operations. Expenses for telephone conversations, postal services or business travel expenses shall not be included in such Expenses.
10.2.
Upon availability of Monetary Funds in the Assets, the Trustee shall be entitled to independently withhold appropriate amounts of Expenses, specified in para. 10.1., out of the specified funds. In case of deficit of Monetary Funds, the Trustor undertakes, within 3 (three) Working Days starting with the date of receipt of a notice from the Trustee, to transfer amounts necessary for compensation for Expenses thereto.

10.3. Expenses related to transfer of managed assets to the Trustee and their return to the Trustor shall be incurred by the Trustor.

10.4. Upon transfer to the Trustor of Monetary Funds and/or Securities received by the Trustee after termination of the Agreement, the Trustee shall be entitled to deduct from transferred Monetary Funds an amount of necessary expenses actually incurred thereby or which had to be incurred thereby in connection with his trust management. 

If actual expenses incurred by the Trustee after termination of the Agreement are less than the deducted amount, the Trustee shall return the rest of the funds to the Trustor, and if more - the Trustor shall compensate to the Trustee for the missing amount in accordance with the procedure specified in para. 10.2. hereof.

Article 11. TAX ISSUES

11.1.
The Trustor shall be liable for payment of taxes imposed on any Operations related to Assets management, as well as for performance of any similar financial obligations arising in connection with management of Assets, with the exception of cases, when in accordance with Applicable Laws the Trustee independently deducts and transfers taxes from Trustor’s income received during Assets management.

11.2 The foreign Trustor’s income tax shall not be calculated and deducted by the Trustee, provided that the Trustor confirms its permanent residence in a state that ratified the international contract (agreement) with the Russian Federation, regulating issues of taxation with respect to assets not subject to taxation from a source in the Russian Federation.

Article 12. REPRESENTATIONS AND WARRANTIES OF THE PARTIES

12.1.
The Parties  confirm that as of the date of entering into the Agreement there are no any limitations, which could prevent or make it impossible to enter into and to perform this Agreement and/or make Assets Management Operations.

12.2.
The Trustee hereby declares that the Assets purchased by it as a trustee during performance of this Agreement, as well as other property transferred by the Trustor to the Trustee and included in the Assets (except for funds for payment of Remuneration to the Trustee or compensation for any expenses hereunder), shall always be owned by the Trustor, and the Trustee shall manage the said Assets exclusively in the interests of the Trustor.
12.3.
The Trustor hereby warrants to the Trustee that the Assets transferred thereto hereunder shall be beneficially owned by the Trustor, they are not encumbered by any obligations and/or rights on the part of third persons, not withdrawn from circulation, no judgments were imposed on them, which impede their circulability, as well as that, with respect to the procedure for transfer of such securities to the Trustee by the Trustor, necessary requirements of laws of the Russian Federation were complied with.
12.4.
The Trustor hereby warrants that it releases the Trustee, its subsidiary companies and affiliated persons, including their directors, administrators and managers from any liability and compensates for losses incurred by the Trustee in connection with resolutions and/or activities, which were based on the information provided by the Trustor, including cases of receipt by the Trustee from the Trustor incomplete, inaccurate or false information.
12.5.
The Trustor hereby represents and warrants that it has read and understood possible risks, related operations with Securities and derivatives, including those specified in the Notice of Risks.
12.6.
The Parties agree to consider these representations and warranties as essential conditions of the Agreement, in case of violation of which each of the Parties has the right to unilaterally terminate this Agreement.
Article 13. CONFIDENTIALITY

13.1.
The parties undertake to keep provisions of this Agreement confidential, as well as other information and details provided by each of the Parties in connection with performance of this Agreement, not to disclose facts and information to third parties wholly or in part without prior written consent of the other Party. Obligations of confidentiality imposed on the Parties shall not apply to public information and reporting, which the Trustee must provide according to Applicable Laws.
13.2.
Information, which is or recognized confidential by the Parties, may be provided by the Trustee only to the Trustor or its authorized representatives. In accordance with the procedure provided for by laws of the Russian Federation, such information may also be provided to state authorities and/or their officers, as well as to third parties, in cases provided for by Applicable Laws.
Article 14. LIABILITY OF THE PARTIES

14.1.
For failure to perform or improper performance of obligations hereunder, the parties shall be liable in accordance with Applicable laws and provisions of this Agreement. In this regard, unless otherwise provided for by this Agreement or separate contracts between the Parties, liability of the Trustee shall be limited to damages inflicted to the Trustor as a result of a fraudulent intent, fraud or gross negligence on the part of the Trustee.
14.2.
The Trustee shall not be liable for losses incurred by the Trustor as a result of arrest, blocking, creation of other types of encumbrances in disposing Assets and/or foreclosure of Assets, if there is no fault on the part of the Trustee.
14.3.
The Trustee shall not be liable for Trustor’s loses incurred in consequence of difference between the Assets Value as of the moment of their transfer to trust management and the Assets Value as of the moment of their withdrawal from trust management hereunder, except for losses incurred by the Trustor in consequence of a fraudulent intent, fraud or gross negligence on the part of the Trustee.
Article 15. FORCE-MAJEURE

15.1.
The parties shall be released from partial or complete performance of obligation hereunder, if such failure resulted from force-majeure circumstances, which occurred after execution of this Agreement as a result of circumstances of insuperable force, such as floods, fires, earthquakes, epidemics, military activities, as well as strikes, governmental decrees or instructions of state authorities, the Bank of Russia, as well as activities of the latter, which could not be reasonable foreseen or prevented by any Party, provided that these circumstances directly influence performance of obligations hereunder.
15.2.
A Party, for which it becomes impossible to perform obligations hereunder as a result of force-majeure circumstances, shall inform the other Party about occurrence of such circumstances in writing, otherwise this Party loses the right to refer to the said circumstances. Information shall include details about a type of circumstances, as well as, if possible, assessment of their impact on performance by the Party of its obligations hereunder and on the term for performance of such obligations.
15.3.
Upon termination of the said circumstances, a Party shall immediately notify another Party thereof in writing. in this regard, the term should be specified, within which it is supposed to perform obligations hereunder.
15.4.
In case of occurrence of force-majeure circumstances, the period of time for performance of obligations hereunder shall be postpones proportionally to the time, within which such circumstances and their consequences have effect.
15.5.
If the said circumstances continue for more than 2 (Two) months, each of the Parties shall have the right to terminate the Agreement or a part hereof. In this case, none of the Parties shall have the right to require from the other Party compensation for its losses.
Article 16. TERM OF THE AGREEMENT AND PROCEDURE FOR TERMINATION

16.1.
This Agreement shall come into force as of the date of its execution by the Parties and shall be effective until _____________  201___.
16.2.
In each case, when not later than 30 (Thirty) calendar days prior to termination of this Agreement none of the Parties expresses its intention in writing to terminate this Agreement, the term hereof shall be automatically extended for 1 (One) calendar year. A maximum term of this Agreement shall not exceed 5 (Five) years from the date of execution of this Agreement.
16.3.
This Agreement shall automatically terminate in case of withdrawal by the Trustor of all the Assets from trust management in accordance with conditions of the Agreement.
16.4.

The Trustor shall have the right to early terminate this Agreement before expiration of the term of trust management hereunder after notifying the Trustee in writing thereof 30 (Thirty) calendar days prior to the expected date of termination. Upon expiration of this term, the Trustee shall return the Assets to the Trustor in accordance with the procedure and subject to the conditions provided for by this Agreement.
In case of early termination hereof in accordance with provisions of this paragraph, Trustee’s remuneration, as well as expenses and overhead costs of the Trustee hereunder, shall be calculated as of the date of termination hereof and paid (deducted) in accordance with the procedure and subject to the conditions specified in this Agreement.
16.5. In case of early termination hereof, the Trustee shall deduct remuneration in the amount of 1% (One percent) of an average value of the Assets for the whole validity period of the Agreement.

Article 17. PARTIAL AND COMPLETE WITHDRAWAL OF MONETARY FUNDS

17.1.
At any time, the Trustor shall have the right to withdraw some part of managed assets from management.
The Assets (a part of them) shall be withdrawn in the basis of the Trustor’s Application (Annex No. 5). The Assets managed at the moment of receipt of a Trustor’s instruction on return of a part of the Assets shall be returned by the Trustee within 10 (Ten) working days after receipt of the said instruction by the Trustee.
17.1.1. The Trustee shall transfer Monetary Funds withdrawn from management by their transferring to the Trustor’s settlement account. 
The date of transferring Monetary Funds to the Trustor shall be deemed a date of debiting of funds from the Trustee’s settlement account.
17.1.2. The Trustee shall transfer Securities withdrawn from management by their crediting to the Trustor’s depot account in the depositary and/or re-registration to the Trustor’s personal account in the register of Securities holders.
Transferring of Trustor’s Assets withdrawn from trust management shall be executed by the Assets Delivery-Acceptance Certificate.
17.1.3. Withdrawal of the managed Assets shall not be allowed in cases, when claimed securities, as of the date of submission of the Application, are not available in the managed Assets, or when at the expense of the withdrawn Assets managed obligations need to be performed, which arose in connection with trust management, or obligations, which arose in the Trustee, when performing thereby trust management, may not be performed in the absence of withdrawn Assets managed.
17.1.4.In case of shortage of monetary funds claimed by the Trustor, the Trustee shall, upon Trustor’s Application within 15 (Fifteen) working days, sell a necessary number of securities included in the Assets managed and transfer monetary funds, received from such sale, to the Trustor. If it is impossible to sell securities within the specified period, the Trustee shall notify the Trustor thereof during the next working day. In the absence of other Trustor’s Applications, the term of previously sign Application in this case shall be extended by 15 working days.
17.2.
Assets shall be withdrawn from management to the Trustor according to this Agreement in connection with its termination on the basis of an application of Trustor’s or Trustee’s refusal from the Agreement as follows: 
- within 10 (Ten) Working Days after termination of the term specified in paragraph 16.4. hereof, the Trustee shall provide the Trustor with a final Report;

- in the absence of objections to the final Report on the part of the Trustor, within 5 (Five) Working Days from its receipt from the Trustee, the Trustee shall transfer Assets to appropriate Trustor’s accounts in accordance with the procedure specified in para. 17.1.1. and 17.1.2. hereof.

17.3.
Objections to a final Report provided for by para. 17.2. hereof may be expressed by the Trustor only with respect to commissions and expenses for a previous reporting period.
17.4 The Trustee shall deliver to the Trustor Securities and/or Monetary Funds received by the Trustee after termination of the Agreement in connection with managing securities in the interests of the Trustor within 10 (Ten) working days from the date of receipt of appropriate Securities and/or Monetary Funds.

In this case, on the next Working Day after actual receipt of Monetary Funds and/or Securities by the Trustee, it shall notify the Trustor in writing thereof.
Article 18. APPLICABLE LAW AND PROCEDURE FOR DISPUTE RESOLUTION

18.1.
This Agreement shall be governed and interpreted in accordance with Applicable Laws.
18.2.
All disputes and controversies between the parties arising out of this Agreement and in connection hereto shall be settled through negotiations.
18.3.
If, within 10 (Ten) Working Days starting with the date of occurrence of a dispute or a controversy, the parties fail to reach a mutually acceptable agreement through negotiations, the dispute or controversy shall be settled in the National Association of Stock Market Participants subject to the conditions and according to the procedure provided for by the Regulation on the National Association of Stock Market Participants and the By-laws of the National Association of Stock Market Participants.

Article 19. SEVERABILITY

19.1.
If any of the provisions of this Agreement is or subsequently becomes invalid and/or unenforceable, other provisions hereof shall remain valid and enforceable. The Parties hereof shall take mutual efforts for replacement of an invalid and/or unenforceable provision of the Agreement by a valid and enforceable provision with the same economic result, as the provision, which was or became invalid and/or unenforceable.

Article 20. NOTIFICATIONS TO THE PARTIES
20.1.
All notices, confirmations or requests sent to the Trustee hereunder shall be sent by the Trustor in writing to the address of location of the Trustee.
20.2.
Reports, as well as any notice, request, requirement or other communication sent by the Trustee to the Trustor hereunder shall be transferred by the means specified in Annex No. 4 to the Agreement entitled “Coordination of Technical Conditions”.
20.3.
Any notice, request, requirement or any other communication hereunder shall be deemed received by the Trustor in case of:
- sending by fax - immediately (subject to confirmation over the telephone);
- sending by registered mail - in 72 (Seventy Two) hours from the moment of sending;
- sending by courier mail - from the moment of actual receipt;
- delivery to the Trustor or its authorized person against signed receipt - from the moment of delivery.
20.4.
Any notice, request, requirement or any other communication hereunder sent by the Trustor to the Trustee shall be executed in writing and shall become effective from the moment of its actual receipt by the Trustee.
Article 21. FINAL PROVISIONS
21.1.
This Agreement is executed in the Russian language in two equally authentic copies, one copy for each of the Parties. 
21.2.
Any amendments hereto shall be valid, only if they are executed in writing and signed by the Parties or their authorized persons.
Article 22. GENERAL DETAILS AND SIGNATURES OF THE PARTIES
Trustee: 
Legal address: 125284, Russia, Moscow, Leningradsky prospect 31, bldg. 3.

Postal address: 125284, Russia, Moscow, Leningradsky prospect 31, bldg. 3.

Bank details: 

Recipient: Moscow Partners LLC

Taxpayer Identification Number (INN) 7729605134,  Tax Registration Reason Code (KPP) 

Settlement account: 

Bank: 

Correspondent account: 
Bank Identification Code (BIC):

INN of the Bank: 

Trustor:
Legal address: 

Postal address: 

Bank details: 

Recipient: 

INN                        ,  KPP 

Settlement account: 

Bank:

Correspondent account: 
Bank Identification Code (BIC): 

INN of the Bank: 

Trustee: 

___________________________/I.D. Moryakov/

stamp here

Trustor:
___________________________/____________/

stamp here


	ДОГОВОР

ДОВЕРИТЕЛЬНОГО УПРАВЛЕНИЯ № ДУ/_/___

г. Москва

          «__» ______ 20__ г.

Общество с ограниченной ответственностью »Московские партнеры»,  именуемое в дальнейшем «Доверительный Управляющий», имеющее лицензию Федеральной службы по финансовым рынкам  (далее именуется – ФСФР) от 30 июня 2011 года № 077-13636-001000 на осуществление деятельности по управлению ценными бумагами, в лице ____________________, действующего на  основании ________,  с  одной  стороны,  и __________________________, в лице ________________________,  действующего на основании ____________________, именуемый в дальнейшем «Учредитель», с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор (далее именуется -  «Договор») о нижеследующем:

Статья 1. ОСНОВНЫЕ ПОНЯТИЯ

1.1.
Нижеперечисленные слова и выражения имеют в настоящем Договоре следующие значения, за исключением случаев, когда из контекста следует иное:

Активы – означают Денежные Средства и/или Ценные Бумаги и/или производные финансовые инструменты, управление которыми осуществляется в соответствии с условиями настоящего Договора исключительно в интересах Учредителя.

Вознаграждение – означает вознаграждение, получаемое Доверительным Управляющим за управление Активами в размере и сроки, предусмотренные условиями настоящего Договора

Действующее Законодательство – означает законодательство Российской Федерации (РФ), в том числе указы Президента РФ, постановления Правительства РФ, нормативные документы федеральных органов исполнительной власти, а также иные действующие на территории Российской Федерации нормативно-правовые акты, нормативные документы ФСФР РФ, включая международные соглашения, ратифицированные РФ.

Денежные Средства – означают денежные средства в валюте РФ и/или иностранной валюте, которые Учредитель передает Доверительному Управляющему для управления по настоящему Договору, а также денежные средства, получаемые Доверительным Управляющим при осуществлении управления Активами в соответствии с условиями Договора.

Депозитарий – юридическое лицо, осуществляющее депозитарную деятельность на основании лицензии профессионального участника рынка ценных бумаг, выданной ФСФР/ФКЦБ РФ, и которое определяется Доверительным Управляющим самостоятельно.

Доверительное управление - профессиональная деятельность Доверительного Управляющего, осуществляемая им на основании лицензии и заключающаяся в совершении в отношении Имущества комплекса юридических и фактических действий (включая организационные), направленных на получение выгоды, а также соблюдение и обеспечение интересов Учредителя Управления. Сделки с Имуществом Доверительный Управляющий совершает от своего имени, указывая при этом, что он действует в качестве такого управляющего. Это условие считается соблюденным, если при совершении действий, не требующих письменного оформления, другая сторона информирована об их совершении Доверительным Управляющим в этом качестве, а в письменных документах прямо указано, что Доверительный Управляющий действует как доверительный управляющий, и/или после имени или наименования Доверительного Управляющего сделана пометка «Д.У.».
Инвестиционная Декларация – означает документ, который является Приложением № 1 к настоящему Договору и его неотъемлемой частью, и содержит информацию о направлениях инвестирования Активов, включая перечень объектов инвестирования и структуру Активов. Срок действия Инвестиционной Декларации равен сроку действия настоящего Договора.

Инвестиционный Доход – означает прирост Стоимости Активов, находящихся в управлении Доверительного Управляющего в течение срока действия настоящего Договора.

Объекты управления или Имущество - ценные бумаги и денежные средства, переданные в доверительное управление при заключении настоящего Договора, ценные бумаги и денежные средства, приобретенные Доверительным Управляющим в течение срока действия настоящего Договора в связи с его исполнением, а также доходы, полученные Доверительным Управляющим в любой форме (купонный доход, дивиденды, дополнительные акции, конвертируемые акции и проч.) по таким ценным бумагам*.
Операции по управлению Активами – означают гражданско-правовые сделки, совершаемые Доверительным Управляющим при управлении Активами, а также получение Доверительным Управляющим сумм, выплачиваемых Эмитентами в погашение Ценных Бумаг, процентов и/или дивидендов по Ценным Бумагам.

Отчет – означает документ Доверительного Управляющего, предоставляемый Учредителю в соответствии с условиями настоящего Договора и содержащий информацию о стоимости (структуре) Активов, а также сведения об Операциях по управлению Активами и Инвестиционном Доходе, полученном Доверительным Управляющим в результате управления этими Активами.

Рабочий день – означает календарный день, не являющийся официальным праздником или выходным в Российской Федерации, г. Москва, или днем, в который Доверительный Управляющий закрыт для приема документов, связанных с обслуживанием клиентов.

Расчетный Счет или Счет доверительного управления – означает отдельный расчетный счет в валюте РФ или иностранной валюте, открытый на имя Доверительного Управляющего в уполномоченном банке для целей управления и ведения обособленного учета Денежных Средств Учредителя.

Стоимость Активов – означает Стоимость Ценных Бумаг, Стоимость производных финансовых инструментов, и  Денежных Средств, входящих в состав Активов.

Стоимость Ценных Бумаг – означает стоимость Ценных Бумаг, которая определяется в соответствии с Приложением № 4 настоящего Договора.
Стоимость производных финансовых инструментов – означает стоимость производных финансовых инструментов, которая определяется Доверительным Управляющим в соответствии с Приложением № 4 настоящего Договора.
Счет Депо – означает объединенную общим признаком совокупность записей в учетной системе Депозитария, которая предназначена для подтверждения прав Доверительного Управляющего на бездокументарные Ценные Бумаги.

Уведомление о рисках – означает уведомление Доверительного Управляющего о рисках, присущих, в том числе, операциям с Ценными Бумагами и производными финансовыми инструментами, которое подписывается Клиентом и является Приложением № 2 к настоящему Договору.

Ценные Бумаги – означают ценные бумаги в том смысле, как они определяются законодательством Российской Федерации, в которые Доверительный Управляющий инвестировал Денежные Средства, либо передаваемые Учредителем Доверительному Управляющему для целей управления в соответствии с условиями настоящего Договора.

Эмитент – означает юридическое лицо, выпустившее Ценные Бумаги в соответствии с Действующим Законодательством.

1.2.
Заголовки статей и пунктов настоящего Договора не являются частью Договора и не должны приниматься в расчет при его интерпретации и толковании.

Статья 2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

2.1. В соответствии с условиями Договора Учредитель передает Доверительному Управляющему в управление Активы, в виде Денежных Средств и/или Ценных Бумаг, принадлежащие Учредителю по праву собственности, а Доверительный Управляющий обязуется за Вознаграждение в течение срока действия настоящего Договора осуществлять доверительное управление Активами исключительно в интересах Учредителя, являющегося выгодоприобретателем по Договору.

2.2. Деятельность Доверительного Управляющего ограничена рамками Инвестиционной декларации, являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора. Юридические и фактические действия в рамках настоящего Договора Доверительный Управляющий совершает от своего имени с обязательным указанием на то, что он действует в качестве доверительного управляющего.

2.3. Осуществляя доверительное управление активами, Доверительный Управляющий вправе совершать в отношении этих активов в соответствии с настоящим Договором любые юридические и фактические действия в интересах Учредителя, в том числе:

2.3.1. Самостоятельно и от своего имени осуществлять все права, удостоверенные находящимися в его владении ценными бумагами (право получения дивидендов по акциям, личные неимущественные права акционера и т.д.).

2.3.2. Самостоятельно и от своего имени осуществлять все права в отношении находящихся в его владении ценных бумаг (право на отчуждение, совершение с ценными бумагами любых и иных сделок и фактических действий).

2.3.3. Учредитель Управления уведомлен о своем праве получить от Управляющего информацию в соответствии с законодательством Российской Федерации о защите прав и законных интересов инвесторов на рынке ценных бумаг, а также о правах и гарантиях, предоставляемых ему законодательством Российской Федерации о защите прав и законных интересов инвесторов на рынке ценных бумаг.

Статья 3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ УЧРЕДИТЕЛЯ УПРАВЛЕНИЯ

3.1.
Учредитель обязуется:

3.1.1. Передать Доверительному Управляющему Активы в виде Денежных Средств и/или Ценных Бумаг в течение 5 (Пяти) Рабочих Дней после получения от Доверительного Управляющего уведомления о готовности их принять на соответствующие Расчетные Счета или иные счета.

3.1.2.
Выплачивать Доверительному Управляющему Вознаграждение и компенсировать расходы, связанные с доверительным управлением Активами, в соответствии с условиями Договора.

3.1.3. В сроки, установленные Договором, ознакомиться и одобрить представленную отчетность предусмотренным Договором способом, либо представить Доверительному управляющему письменные обоснованные мотивированные возражения.

3.1.4.
Своевременно извещать Доверительного Управляющего об изменении своих реквизитов, в том числе местонахождения, телефона, факса, номера расчетного и/или текущего валютного счетов  и т.д., и представлять Доверительному Управляющему надлежащим образом оформленные документы, включая учредительные документы и копии решений соответствующих органов, подтверждающие и/или свидетельствующие об указанных изменениях. Доверительный управляющий не несет ответственности за возможные последствия, возникшие вследствие неисполнения или ненадлежащего исполнения Учредителем управления обязанности, установленной настоящим пунктом.

3.1.5. Учредитель  уведомлен о том, что Доверительный Управляющий оказывает третьим лицам услуги, аналогичные описанным в настоящем Договоре, а также принимает поручения третьих лиц по иным договорам и совершает сделки и иные операции с ценными бумагами в интересах третьих лиц и в собственных интересах в порядке совмещения профессиональной деятельности на рынке ценных бумаг. Такие сделки и операции могут совершаться Доверительным Управляющим на условиях и за вознаграждение, отличающихся от условий и вознаграждения по аналогичным услугам, оказываемым Учредителю   в рамках настоящего Договора. 

3.1.6. Учредитель   уведомлен о том, что сделки и иные операции с ценными бумагами в интересах третьих лиц и в собственных интересах Доверительного Управляющего могут создать конфликт между имущественными интересами Доверительного Управляющего и Учредителя.

3.1.7. Учредитель   до заключения настоящего Договора был уведомлен, что Доверительный Управляющий совмещает деятельность по управлению ценными бумагами с брокерской, дилерской и депозитарной деятельностью.

3.1.8. Учредитель   до заключения настоящего Договора был  уведомлен о порядке возврата Учредителю ценных бумаг и\или денежных средств после расторжения настоящего Договора и ознакомлен с Порядком возврата Управляющим Учредителю Управления  ценных бумаг  и\или денежных средств, поступивших управляющему после расторжения договора доверительного управления ценными бумагами, утвержденным уполномоченным органом Доверительного управляющего.  

3.2.
Учредитель вправе:

3.2.1.
По соглашению с Доверительным Управляющим пополнять Активы, управляемые по настоящему Договору, Денежными Средствами, Ценными Бумагами или производными финансовыми инструментами.

3.2.2.
Получать  Отчеты о деятельности  Доверительного Управляющего  в порядке и сроки, предусмотренные настоящим Договором.

3.2.3.
Требовать от Доверительного Управляющего предоставления информации и документов о его деятельности или финансовом состоянии, не являющихся коммерческой тайной, в соответствии с положениями Действующего Законодательства. 

3.2.4. Выводить  Активы в соответствии с условиями Договора.

3.2.5. Получать от Доверительного Управляющего информацию, предусмотренную Действующим Законодательством  о защите прав и законных интересов инвесторов, а также о правах и гарантиях, предоставляемых ему Действующим Законодательством.

3.2.6. Учредитель управления вправе назначить лицо, уполномоченное распоряжаться его Активами, путем выдачи доверенности (форма доверенности изложена в Приложении к настоящему Договору). Доверенность, выдаваемая Учредителем управления – физическим лицом должна быть нотариально удостоверена, за исключением случая, когда такая доверенность выдается в присутствии уполномоченного представителя Доверительного управляющего, Учредителя управления и лица, назначаемого представителем.

3.2.7. Учредитель управления несет также иные обязанности, предусмотренные настоящим Договором и действующим законодательством Российской Федерации.

Статья 4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ДОВЕРИТЕЛЬНОГО УПРАВЛЯЮЩЕГО

4.1.
Доверительный Управляющий обязуется:

4.1.1.
Принять в управление Денежные Средства Учредителя и другие Активы, и обеспечить их инвестирование, включая осуществление Операций по управлению Активами, в соответствии с условиями Договора, Инвестиционной Декларацией и Действующим Законодательством.

4.1.2.
Осуществлять управление Активами в интересах Учредителя, проявляя при этом такую же разумную предусмотрительность, которой Доверительный Управляющий руководствуется при управлении собственным имуществом. Исполнение указанного обязательства не означает, что во всех случаях сделки с Имуществом будут совершены Доверительным управляющим по лучшим ценам покупки/продажи на дату совершения таких сделок. Стороны признают, что необходимым и достаточным условием для признания факта проявления Доверительным управляющим должной заботливости об интересах Учредителя управления является строгое выполнение Доверительным управляющим требований Инвестиционной декларации, положений Договора и действующего законодательства Российской Федерации.

4.1.3. Осуществлять доверительное управление Имуществом с соблюдением требований, установленных законодательством РФ и Инвестиционной декларацией.

4.1.4. Использовать для хранения денежных средств, находящихся в доверительном управлении, а также полученных Доверительным управляющим в процессе доверительного управления, Банковский счет Доверительного управляющего. На одном или нескольких банковских счетах Доверительного управляющего в кредитных организациях учитываются денежные средства, входящие в состав Имущества разных Учредителей управления. 

4.1.5. Использовать для учета прав на ценные бумаги, находящиеся в управлении, отдельный лицевой счет (счета) Доверительного управляющего в системе ведения реестра владельцев ценных бумаг, а если учет прав на ценные бумаги осуществляется в депозитарии – отдельный счет (счета) депо Доверительного Управляющего. На одном или нескольких счетах депо Доверительного управляющего в депозитариях/на лицевых счетах в соответствующих реестрах эмитентов, учитываются ценные бумаги, входящие в состав Имущества разных учредителей управления.

4.1.6.
Предоставлять Учредителю Отчеты об исполнении Операций по управлению Активами в соответствии с условиями настоящего Договора.

4.1.7.
Предоставлять Учредителю всю информацию об удержанных и перечисленных в бюджет налогах с доходов, полученных в результате управления Активами, после окончания соответствующего налогового периода или при выплате Учредителю Денежных Средств или передачи Ценных Бумаг. Данное положение применяется в случае, если в соответствии с действующим законодательством РФ Доверительный Управляющий является налоговым агентом по отношению к Учредителю. 

4.1.8.
 Возвратить Учредителю Активы в соответствии с условиями настоящего Договора, при условии получения от Учредителя в письменном виде исчерпывающей информации о счетах, на которые должны быть переведены Активы.

4.1.09.
Не отвечать по своим долгам Активами, находящимися в доверительном управлении по настоящему Договору.

4.1.10. Предпринимать все надлежащие меры для избежания конфликта интересов с  Учредителем. В случае возникновения конфликта интересов немедленно проинформировать об этом Учредителя и принять все необходимые меры для устранения такого конфликта.

4.1.11. В случаях, когда на Доверительного Управляющего в соответствии с законодательством о налогах и сборах возложены функции налогового агента, Доверительный Управляющий обязан определять доход Учредителя, полученный за отчетный (налоговый) период по настоящему Договору. 

Исчисленная сумма налога подлежит удержанию и перечислению Доверительным Управляющим в соответствии с Действующим Законодательством.

4.1.12. При подписании Договора ознакомить Учредителя  с Уведомлением о рисках и Проспектом Управляющего (Приложение № 6).

4.1.13.Доверительный Управляющий обязан любым из способов, указанных в пункте 20.1. Договора уведомлять Учредителя  обо всех изменениях данных, указанных в Проспекте управляющего, не позднее 10 рабочих дней с момента, когда произошли изменения.

4.2.
Доверительный Управляющий вправе:

4.2.1.
Самостоятельно, без согласования с Учредителем, совершать Операции по управлению Активами в соответствии с условиями настоящего Договора, Инвестиционной Декларации и Действующим Законодательством.

4.2.2.
При управлении Ценными Бумагами, переданными в доверительное управление по настоящему Договору, осуществлять все права в отношении этих Ценных Бумаг и/или удостоверенные этими Ценными Бумагами.

4.2.3. Заключать сделки с принадлежащим Учредителю управления Имуществом на торгах организаторов торговли (биржевые сделки), не на торгах организатора торговли (внебиржевые сделки), заключать биржевые срочные договоры (контракты) и внебиржевые срочные договоры (контракты), если иное не предусмотрено в Инвестиционной декларации.

4.2.4.  Самостоятельно определять конкретные объекты и способы инвестирования в рамках условий согласованной Инвестиционной декларации.

4.2.5. Распоряжаться счетами, на которых находятся Денежные средства, переданные в доверительное управление и/или Имущество, полученное в собственность Учредителя управления в процессе исполнения настоящего Договора.

4.2.6. Получать вознаграждение и возмещать необходимые расходы, связанные с доверительным управлением, в размере и порядке, установленными ст. 9 настоящего Договора.

4.2.7. В рамках исполнения настоящего Договора привлекать для совершения сделок иных профессиональных участников рынка ценных бумаг, а также поручать иным лицам совершать от имени Доверительного управляющего действия, необходимые для доверительного управления Имуществом.

4.2.8. Учитывать денежные средства, передаваемые в доверительное управление разными учредителями управления, а также полученные в процессе управления ценными бумагами на одном банковском счете Доверительного управляющего при обеспечении обособленного внутреннего учета денежных средств по каждому договору доверительного управления.

4.2.9. По своему усмотрению осуществлять все права, удостоверенные ценными бумагами, являющимися Объектами управления (право голоса по акциям, право на получение дивидендов по акциям и дохода по облигациям, право на истребование платежа в погашение ценной бумаги и т.д.).

4.2.10. Удерживать Объекты доверительного управления в качестве обеспечения обязательств Учредителя управления по настоящему Договору, а также иным договорам и соглашениям, заключенным между Сторонами.

4.2.11. Поручать другому лицу совершать от имени Доверительного Управляющего действия, необходимые для управления Активами Учредителя. В этом случае Доверительный Управляющий отвечает за действия избранного им поверенного как за свои собственные.

4.2.12. Получать Вознаграждение за управление Активами в порядке и размере, определенном в настоящем Договоре.

4.2.13.
Получать компенсацию расходов, произведенных при доверительном управлении Активами, в порядке, предусмотренном Договором. 

4.2.14. Расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке в случае нарушения Учредителем п. 3.1.1. Договора. При этом оформление Сторонами дополнительного соглашения о расторжении настоящего Договора не требуется.

4.2.15. Доверительный управляющий обладает также иными правами, предусмотренными действующим законодательством Российской Федерации и настоящим Договором, в том числе Инвестиционной декларацией.

4.3.
Доверительный Управляющий не вправе:

4.3.1. Отчуждать принадлежащие Учредителю Активы в состав имущества Доверительного Управляющего, в состав имущества участников Доверительного Управляющего, аффилированных лиц Доверительного Управляющего или в состав имущества других учредителей управления, находящегося у него в доверительном управлении, за исключением Вознаграждения и расходов, предусмотренных статьями 9 и 10  настоящего Договора, а также случаев возврата Денежных Средств на счет Доверительного Управляющего для целей приобретения инвестиционных паев инвестиционного фонда, управление которым осуществляет Доверительный Управляющий (в случае совмещения Доверительным Управляющим деятельности по управлению ценными бумагами с деятельностью управляющей компании по доверительному управлению паевыми инвестиционными фондами);

4.3.2. Отчуждать в состав имущества, находящегося у него в доверительном управлении, собственное имущество, за исключением случаев, предусмотренных Законодательством и настоящим Договором;

4.3.3. Использовать имущество Учредителя  для исполнения обязательств из договоров доверительного управления, заключенных с другими учредителями управления, собственных обязательств Управляющего или обязательств третьих лиц;

4.3.4. Совершать сделки с имуществом Учредителя  с нарушением условий настоящего Договора;

4.3.5. Безвозмездно отчуждать имущество Учредителя, за исключением Вознаграждения и расходов, предусмотренных статьями 9 и 10,  настоящего Договора;

4.3.6. Заключать за счет Денежных средств/Ценных бумаг, находящихся в доверительном управлении, сделки купли/продажи ценных бумаг с аффилированным лицом Доверительного Управляющего, а также иными лицами, действующими за счет такого аффилированного лица, за исключением сделок купли/продажи ценных бумаг, соответствующих требованиям Положения о критериях ликвидности ценных бумаг, утвержденного Приказом ФСФР России от 7 марта 2006 г. N 06-25/пз-н (зарегистрирован в Министерстве юстиции Российской Федерации 17 апреля 2006 г., регистрационный N 7707), заключаемых через организаторов торговли на основании безадресных и анонимных заявок;

4.3.7. Принимать в доверительное управление или приобретать за счет Денежных Средств, находящихся у него в доверительном управлении, Ценные Бумаги, выпущенные им или его аффилированными лицами, за исключением Ценных Бумаг, включенных в котировальные списки фондовых бирж;

4.3.8. Принимать в доверительное управление или приобретать за счет Денежных Средств, находящихся у него в доверительном управлении, инвестиционные паи паевого инвестиционного фонда и акции акционерного инвестиционного фонда, управляющей компанией которого является Доверительный Управляющий или его аффилированные лица;

4.3.9. Приобретать Ценные Бумаги организаций, находящихся в процессе ликвидации, а также признанных банкротами и в отношении которых открыто конкурсное производство в соответствии с Законодательством о несостоятельности (банкротстве), если информация об этом была раскрыта в соответствии с порядком, установленным нормативными правовыми актами Российской Федерации;

4.3.10. Получать на условиях договоров займа Денежные Средства и Ценные Бумаги, подлежащие возврату за счет имущества Учредителя, если иное не предусмотрено Законодательством, а также предоставлять займы за счет имущества Учредителя;

4.3.11. Передавать находящиеся в доверительном управлении Ценные Бумаги в обеспечение исполнения своих собственных обязательств (за исключением обязательств, возникающих в связи с исполнением Доверительным Управляющим соответствующего Договора), обязательств своих аффилированных лиц, обязательств иных третьих лиц;

4.3.12. Давать какие-либо гарантии и обещания о будущей эффективности и доходности управления Ценными Бумагами, в том числе основанные на информации о результатах его деятельности в прошлом.

4.3.13. Отчуждать имущество, находящееся в доверительном управлении, по договорам, предусматривающим отсрочку или рассрочку платежа более чем на срок, установленный в п. 16.4. настоящего Договора, за который Стороны должны уведомить друг друга об отказе от Договора, за исключением биржевых и внебиржевых срочных договоров (контрактов).

Статья 5. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧИ АКТИВОВ ДОВЕРИТЕЛЬНОМУ УПРАВЛЯЮЩЕМУ И
МЕТОДИКА РАСЧЕТА ОЦЕНОЧНОЙ СТОИМОСТИ ОБЪЕКТОВ УПРАВЛЕНИЯ

5.1.
В целях передачи и/или пополнения Активов, находящихся в доверительном управлении по настоящему Договору, Учредитель переводит Денежные Средства и другие Активы на счета Доверительного Управляющего в сроки и порядке, установленные Договором. Факт передачи Учредителем Доверительному Управляющему ценных  бумаг в доверительное управление по настоящему Договору оформляется Актом приема-передачи Активов (Приложение № 3) .  

5.2.
Денежные средства считаются переданными Управляющему с  даты их зачисления на счет доверительного управления.. Документом, подтверждающим факт перевода Учредителем Денежных Средств, будет являться выписка по  счету доверительного управления в банке Доверительного Управляющего.

5.3. Датой поступления Ценных Бумаг в управление по настоящему Договору считается дата зачисления Ценных Бумаг на Счет Депо в соответствующем Депозитарии или дата перерегистрации Ценных Бумаг на имя Доверительного Управляющего в реестре владельцев Ценных Бумаг. Документом, подтверждающим факт перевода или перерегистрации Ценных Бумаг, будет являться выписка по Счету Депо Депозитария или извещение реестродержателя о перерегистрации Ценных Бумаг на имя Доверительного Управляющего соответственно.

5.4. Активы, приобретаемые Доверительным Управляющим в собственность Учредителя в процессе доверительного управления по настоящему Договору, становится объектом доверительного управления без каких-либо дополнительных указаний со стороны Учредителя и без подписания Акта приема-передачи Активов.

5.5. Передача Учредителем в доверительное управление дополнительных Активов осуществляется по предварительному письменному согласованию с Доверительным Управляющим и оформляется Актом приема-передачи Активов.

5.6. В целях управленческого учета Учредитель Управления передает ценные бумаги по оценочной стоимости, определяемой согласно Методике оценки стоимости Имущества, определенной в настоящей статье 5   Договора. Оценочная стоимость ценных бумаг указывается в Акте приема-передачи Активов (Приложение № 3).

5.7.Оценочная стоимость объектов, передаваемых в доверительное управление, рассчитывается как сумма денежных средств и оценочной стоимости ценных бумаг на  дату передачи объектов в доверительное управление, включая дату передачи. 

5.8. Оценочная стоимость объектов при выводе объектов из доверительного управления (возврате всех или части объектов управления) рассчитывается как сумма денежных средств и оценочной стоимости ценных бумаг, на дату вывода объектов из доверительного управления, включая дату вывода, с учетом существующих обязательств по настоящему Договору.

5.9. Оценочная стоимость объектов управления при  указании их оценочной стоимости в Отчете управляющего, рассчитывается как сумма: 

•
денежных средств, включая,  денежные средства, направленные Управляющим  для заключения срочных сделок на фондовой бирже,  а также денежных средств, которые должны поступить для клиента, за вычетом денежных средств, которые должны быть выплачены по заключенным ранее в интересах клиента сделкам. Денежные средства в иностранной валюте пересчитываются в рубли по курсу ЦБ РФ на дату оценки;

•
оценочной стоимости опционов (за исключением маржируемых опционов);

•
оценочной  стоимости  ценных бумаг учитываемых на  счете внутреннего учета по договору Доверительного управления, а так же  ценных бумаг, которые должны быть зачислены на счет, за вычетом стоимости ценных бумаг, которые должны быть списаны со счета по заключенным ранее сделкам;

Для расчета оценочной стоимости ценных бумаг и и финансовых инструментов при приеме их от Учредителя Управления, при выводе из доверительного управления  а так же  при  указании их оценочной стоимости в Отчете управляющего, принимается цена, определенная в соответствие с нижеследующей методикой: 

Объект доверительного управления
Цена 

Акции, допущенные к торгам на Московской межбанковской валютной бирже

Рыночная цена на Московской межбанковской валютной бирже,

 в случае  ее отсутствия - цена последней сделки на  Московской  межбанковской валютной бирже. Если рыночная цена не может быть определена ни на одну из дат, то стоимость ценной бумаги определяется по усмотрению Управляющего (другая доступная рыночная биржевая котировка  или балансовая стоимость).

Купонные облигации, допущенные к торгам на Московской межбанковской валютной бирже

-Рыночная цена, увеличенная на величину накопленного купонного дохода, рассчитанную на дату оценки, исходя из купонной ставки по соответствующему выпуску облигации, установленной на текущий купонный период;

-в случает отсутствия – цена приобретения увеличенная на величину накопленного купонного дохода . 
Акции, не входящие в котировальные листы классического рынка ММВБ (входят в систему IPO-board)

Средняя  между ценами   лучшей заявки на покупку и лучшей заявки  на продажу, зарегистрированная в в системе «IPO-board»;

- в случае их отсутствия - цена приобретения Доверительным Управляющим

Иностранные ценные бумаги(включая биржевые депозитарные расписки), торгующиеся на международных биржах New-York Stock Exchange, London Stock Exchenge и Deutsche Börse AG
оцениваются в российских рублях по курсу ЦБ РФ на дату оценки : 

1) цена последней сделки за день, в случае совершения сделок  в течение дня,

2) Средняя  между ценами   лучшей заявки на покупку и лучшей заявки  на продажу,  на момент закрытия бирж, если сделки в течение дня не совершались.
Опционы (кроме маржируемых опционов), торгуемые  в секции срочного рынка ФОРТС 

Премия, полученная/уплаченная Держателем/Подписчиком опциона при заключении офсетной сделки по теоретической цене опциона, рассчитанной Организатором Торговли на дату оценки. 

Прочие ценные бумаги 

Цена  приобретения Доверительным Управляющим

Статья 6. ПРИНЦИПЫ УПРАВЛЕНИЯ АКТИВАМИ

6.1.
Осуществляя доверительное управление Активами по настоящему Договору, Доверительный Управляющий действует без получения от Учредителя каких-либо специальных поручений или инструкций в отношении приобретения, использования, продажи или иной передачи Активов, назначения агентов, выбора депозитариев и т.д., в соответствии с направлениями и условиями инвестирования, указанными в Договоре и Инвестиционной Декларации.

6.2.
Подписанием настоящего Договора Учредитель подтверждает, что права и обязанности, которые возникают у Доверительного Управляющего в результате действий по Договору, исполняются за счет Активов. При этом имущество и/или имущественные права, приобретаемые Доверительным Управляющим в результате исполнения настоящего Договора, включаются в состав Активов.

6.3.
Любые доходы (дивиденды), причитающиеся по Ценным Бумагам и полученные Доверительным Управляющим, зачисляются на соответствующий Расчетный Счет и включаются Доверительным Управляющим в состав Активов, если иное не предусмотрено Договором.

6.4.
Любые доходы, причитающиеся по Ценным Бумагам и полученные Доверительным Управляющим после истечения срока действия настоящего Договора, подлежат перечислению на счета Учредителя за вычетом специальной комиссии Доверительного Управляющего в размере 20% (Двадцать процентов) от суммы таких доходов, которая удерживается Доверительным Управляющим из этих доходов.

Статья 7. ПРИНЦИПЫ УЧЕТА АКТИВОВ

7.1.
Доверительный Управляющий обеспечивает обособленный внутренний учет Активов, управляемых в интересах Учредителя по настоящему Договору, от другого имущества Учредителя, находящегося у Доверительного Управляющего, а также от активов других клиентов по доверительному управлению и собственных средств (имущества) Доверительного Управляющего.

7.2.
Учет Активов и Операций по управлению Активами ведется Доверительным Управляющим отдельно от имущества Управляющего и других учредителей управления. Доверительный Управляющий ведет самостоятельный учет в соответствии с действующим Законодательством.

Статья 8. ОТЧЕТЫ ДОВЕРИТЕЛЬНОГО УПРАВЛЯЮЩЕГО

8.1. Доверительный Управляющий предоставляет Учредителю следующие виды Отчетов:

- отчет о деятельности по управлению Активами  за период;

- отчет о деятельности по управлению Активами на дату;

-отчет о деятельности по управлению Активами за последний период (заключительный Отчет).

8.2.Отчет о деятельности по управлению Активами за период Доверительного Управляющего предоставляются Учредителю ежемесячно, не позднее 7 (Семи) Рабочих Дней месяца, следующего за отчетным.

8.3.  В случае письменного запроса Учредителя Доверительный Управляющий обязан в срок, не превышающий 10 (Десяти) Рабочих Дней с даты получения запроса, предоставить Учредителю Отчет на дату, указанную в запросе, а если такая дата не указана - на дату получения запроса Доверительным  Управляющим.

8.4.. В случае прекращения Договора Доверительный Управляющий обязан предоставить Учредителю Отчет за последний период в течение 10 (Десяти) Рабочих Дней.

8.5. В Отчете должна содержаться информация:

- обо всех сделках, совершенных Доверительным Управляющим с принадлежащими Учредителю  Активами; 

- об операциях по передаче в доверительное управление Учредителем Активов  и возврату ему их; 

- о расходах, понесенных Доверительным Управляющим по управлению Активами;

- о размере Вознаграждения Доверительного Управляющего, рассчитанного в соответствии со статьей 9. настоящего Договора  

- информацию об Активах, принадлежащих Учредителю на последний день отчетного периода, и их оценочная стоимость.
Информация о сделках, содержащаяся в Отчете, представляется раздельно по каждому эмитенту, виду, категории (типу) ценных бумаг, в том числе раздельно по внебиржевым и биржевым сделкам, по типам биржевых сделок (безадресные/переговорные сделки), а также отдельно по сделкам РЕПО (по видам, категориям (типам) Ценных Бумаг), и срочным договорам (контрактам) и внебиржевым срочным договорам (контрактам) (по видам контрактов).
8.6.
Отчеты считаются принятыми Учредителем в том случае, если в течение 10 (Десяти) Рабочих Дней, следующих за датой направления Учредителю соответствующего Отчета, Доверительный Управляющий не получил в письменной форме замечаний или возражений Учредителя по предоставленному Отчету.

8.6.1. В случае получения замечаний и возражений Учредителя  к отчетности, Управляющий в срок не позднее 5 (Пяти) Рабочих Дней направляет Учредителю пояснения к отчетности. Если по истечении 5 (Пяти) Рабочих Дней, следующих за днем предоставления Учредителю Доверительным Управляющим пояснений, Доверительный Управляющий не получил от Учредителя  в письменной форме замечания или возражений к предоставленному пояснению, отчетность считается принятой (одобренной)  Учредителем. 

8.7. Доверительный Управляющий уведомляет Учредителя  о внебиржевой сделке или биржевой сделке, заключенной на основании адресных заявок (переговорных сделок), купли/продажи Ценных Бумаг, включенных в котировальный список, за счет средств, находящихся в управлении, на заведомо худших по сравнению с рыночными условиях, а именно:

- о сделке купли/продажи Ценных Бумаг по цене выше/ниже, чем цена (средневзвешенная цена) такой же Ценной Бумаги, по которой возможно было бы заключить биржевую(ые) сделку(и) купли/продажи такого же количества Ценных Бумаг на торгах организатора торговли, участником торгов которого(ых) является брокер, заключающий сделки в интересах Доверительного Управляющего, на основании встречной(ых) безадресной(ых) анонимной(ых) заявки(ок) в момент заключения внебиржевой/переговорной сделки;

- о сделке купли/продажи Ценных Бумаг по цене выше/ниже, чем на 1%  (Один процент) по сравнению с ценой (наибольшей из цен) закрытия предшествующего торгового дня по такой же Ценной Бумаге, раскрываемой организатором(ами) торговли, участником торгов которого(ых) является брокер, заключающий сделки в интересах Доверительного Управляющего, в случае заключения внебиржевой сделки до начала торгов текущего дня;

- о сделке купли/продажи Ценных Бумаг по цене выше/ниже, чем на 1% (Один процент) по сравнению с ценой (наибольшей из цен) закрытия текущего торгового дня по такой же Ценной Бумаге, раскрываемой организатором(ами) торговли, участником торгов которого(ых) является брокер, заключающий сделки в интересах Доверительного Управляющего, в случае заключения внебиржевой сделки после окончания торгов текущего дня.

Уведомление должно быть направлено не позднее окончания следующего Рабочего Дня за днем заключения внебиржевой/переговорной сделки, удовлетворяющей условиям, указанным в настоящем пункте Договора.

Требования настоящего пункта настоящего Договора не применяются в случаях отсутствия у организатора(ов) торговли, участником торгов которого(ых) является брокер, заключающий сделки в интересах Доверительного Управляющего, информации о ценах закрытия по Ценным Бумагам, с которыми Доверительный Управляющий совершал внебиржевые сделки, а также информации о встречной(ых) безадресной(ых) анонимной(ых) заявки(ах) в момент заключения внебиржевой/переговорной сделки.

Статья 9. ВОЗНАГРАЖДЕНИЕ ДОВЕРИТЕЛЬНОГО УПРАВЛЯЮЩЕГО

9.1.
Вознаграждение Доверительного Управляющего по настоящему Договору складывается из комиссии за управление Активами и вознаграждения за успех, которые рассчитываются и выплачиваются в соответствии с условиями настоящей статьи.

9.2.
Вознаграждение Доверительного Управляющего в виде комиссии за управление Активами составляет 0,5% (Ноль целых пять десятых процента) от средней Стоимости Активов, находящихся под управлением в течение отчетного периода (квартала). Комиссия за управление Активами начисляется и выплачивается ежеквартально за счет Денежных Средств, входящих в состав Активов.

9.3
Средняя Стоимость Активов, находящихся под управлением в течение отчетного периода, рассчитывается по следующей формуле:

Sср = S0 + Si*ti ) / T, где
Sср - средняя Стоимость Активов;

S0 - Стоимость Активов на начало отчетного периода;

Si - сумма довнесения/изъятия активов в течение отчетного периода*; 

ti - протяженность (календарных дней) периода от даты довнесения/изъятия активов ( ti )до окончания отчетного периода;

T
- протяженность (календарных дней) отчетного периода;

* - Суммы, уплаченные налоговым органам по обязательствам Учредителя управления, в соответствии с требованиями действующего законодательства по исполнению Управляющим функций налогового агента, приравниваются к операциям изъятия средств из доверительного управления на дату совершения расчета по определению суммы данных обязательств. 

9.4. Вознаграждение за успех составляет 20% (Двадцать процентов) от абсолютного приращения стоимости активов и  рассчитывается по следующей формуле:

Вусп (n) = 0.2*(СА – Sn + Вусп (n-1)) - Вусп (n-1) , где

Вусп (n) -
вознаграждение за успех, рассчитываемое за текущий период; 

СА -
оценочная стоимость чистых активов на дату проведения расчета вознаграждения за успех;

Sn - 
стоимость переданных в управление активов с учетом довнесения/изъятия активов на дату расчета вознаграждения за успех;

Вусп (n-1)- 
вознаграждение управляющего за успех, выплаченное за все предыдущие периоды с начала действия Настоящего договора. 

Вознаграждения за успех взимается в текущем периоде в случае положительной величины Вусп (n)  -  

Период времени, используемый для расчета вознаграждения за успех, за исключением первого периода, составляющего период с момента получения Доверительным Управляющим Денежных Средств в управление до ____________  года, равен 3 (трем) месяцам (второй период начинается ______________ года и заканчивается __________ года, третий период – ______________ года и__________________ года соответственно, и т.д.).

9.5. Вознаграждение за успех, рассчитанное в соответствие с пунктом 9.4. настоящего Договора, подлежит выплате Доверительному Управляющему в конце каждого периода времени, используемого для расчета этого вознаграждения.

9.6.
При наличии Денежных Средств в составе Активов, Доверительный Управляющий вправе самостоятельно удерживать соответствующие суммы Вознаграждения из указанных средств. 

В случае недостаточности Денежных Средств, Клиент обязуется в течение 3 (Трех) Рабочих Дней со дня получения уведомления Доверительного Управляющего перечислить ему необходимые для уплаты Вознаграждения суммы.

Статья 10. КОМПЕНСАЦИЯ РАСХОДОВ ДОВЕРИТЕЛЬНОГО УПРАВЛЯЮЩЕГО

10.1.
В любое время Доверительный Управляющий без дополнительного письменного или устного разрешения Учредителя возмещает за счет находящихся в его управлении Активов расходы, понесенные при исполнении настоящего Договора (далее «Расходы»). К таким Расходам могут относиться различные сборы, взимаемые биржами, депозитариями, регистраторами, брокерами; расходы, связанные с обслуживанием и поддержанием Счетов, определенных в настоящем Договоре, а также иные расходы, которые непосредственно связаны с проведением Операций по управлению Активами. Расходы на телефонные переговоры, почтовые услуги или командировочные расходы не включаются в указанные Расходы.

10.2.
При наличии Денежных Средств в составе Активов, Доверительный Управляющий вправе самостоятельно удерживать соответствующие суммы Расходов, указанных в п.10.1., из указанных средств. В случае недостаточности Денежных Средств, Учредитель обязуется в течение 3 (Трех) Рабочих Дней со дня получения уведомления Доверительного Управляющего перечислить ему необходимые для компенсации Расходов суммы.

10.3. Расходы, связанные с передачей объектов управления Доверительному Управляющему и его возвратом Учредителю, несет Учредитель.

10.4. При передаче Учредителю Денежных Средств и/или Ценных Бумаг, поступивших Доверительному Управляющему после прекращения Договора, Доверительный Управляющий вправе удержать из передаваемых Денежных Средств сумму необходимых расходов, произведенных им фактически или которые должны быть им произведены в связи с осуществлением им доверительного управления. 

Если фактические расходы, понесенные Доверительным Управляющим после даты прекращения Договора, окажутся меньше удержанной суммы, Доверительный Управляющий обязан возвратить остаток средств Учредителю, а если больше, - то Учредитель обязан возместить Доверительному Управляющему недостающую сумму в порядке, установленном в п.10.2. настоящего Договора.

Статья 11. ВОПРОСЫ НАЛОГООБЛОЖЕНИЯ

11.1.
Учредитель несет ответственность за уплату налогов по любым Операциям по управлению Активами, а также за исполнение любых подобных финансовых обязательств, возникающих в связи с осуществлением Операций по управлению Активами, за исключением случаев, когда в соответствии с Действующим Законодательством Доверительный Управляющий самостоятельно удерживает и перечисляет налоги с доходов Учредителя, полученных при управлении Активами.

11.2 Исчисление и удержание суммы налога с доходов Учредителя - иностранной организации Доверительным управляющим не производится при условии предъявления Учредителем подтверждения постоянного местонахождение в государстве, ратифицировавшим международный договор (соглашение) с РФ, регулирующий вопросы налогообложения по объектам, не подлежащим налогообложению у источника в РФ.

Статья 12. ЗАЯВЛЕНИЯ И ГАРАНТИИ СТОРОН

12.1.
Стороны подтверждают, что на дату вступления в силу Договора не существует никаких ограничений, которые могли бы препятствовать или сделать невозможным заключение и исполнение настоящего Договора и/или совершение Операций по управлению Активами.

12.2.
Доверительный Управляющий настоящим заявляет, что Активы, приобретаемые им как доверительным управляющим при исполнении настоящего Договора, а равно иное имущество, переданное Учредителем Доверительному Управляющему и включенное в состав Активов (за исключением средств, направляемых на оплату Вознаграждения Доверительного Управляющего или компенсацию каких-либо расходов по Договору), всегда будут являться собственностью Учредителя, а Доверительный Управляющий управляет указанными Активами исключительно в интересах Учредителя.

12.3.
Настоящим Учредитель гарантирует Доверительному Управляющему, что передаваемые ему по настоящему Договору Активы принадлежат Учредителю на праве собственности, не обременены никакими обязательствами и/или правами со стороны третьих лиц,  не изъяты из обращения  по таким ценным бумагам не вынесены судебные решения, препятствующие их оборотоспособности, а также, что в отношении процедуры передачи таких ценных бумаг Доверительному управляющему Учредителем управления соблюдены необходимые требования законодательства Российской Федерации.

12.4.
Учредитель настоящим заверяет, что освободит Доверительного Управляющего, его дочерние компании и аффилированных лиц, включая их директоров, руководителей и менеджеров, от какой-либо ответственности и возместит убытки, понесенные Доверительным Управляющим, в связи с решениями и/или действиями, которые были основаны на предоставленной Учредителем информации, включая случаи получения Доверительным Управляющим от Учредителя неполной, неточной или неверной информации.

12.5.
Учредитель настоящим заявляет и заверяет, что ознакомлен и согласен с возможными рисками, присущими операциям с Ценными Бумагами и производными финансовыми инструментами, в том числе с перечисленными в Уведомлении о рисках.

12.6.
Стороны согласны рассматривать настоящие заявления и гарантии как существенные условия Договора, при нарушении которых каждая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке.

Статья 13. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

13.1.
Стороны обязуются хранить в тайне содержание настоящего Договора, а также любую информацию и данные, предоставляемые каждой из Сторон в связи с исполнением Договора, не раскрывать и не разглашать третьим лицам в целом или частично факты и информацию без предварительного письменного согласия другой Стороны. Обязательства конфиденциальности, возложенные на Стороны, не распространяются на общедоступную информацию и отчетность, которую Доверительный Управляющий обязан предоставлять в соответствии с Действующим Законодательством.

13.2.
Сведения, являющиеся или признаваемые Сторонами конфиденциальными, могут быть предоставлены Доверительным Управляющим только самому Учредителю или его уполномоченным представителям. В порядке, предусмотренном законами Российской Федерации, такие сведения могут быть предоставлены также государственным органам и/или их должностным лицам, а также третьим лицам в случаях, предусмотренных Действующим Законодательством.

Статья 14. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

14.1.
За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору Стороны несут ответственность в соответствии с Действующим Законодательством и условиями Договора. При этом, если иное не предусмотрено настоящим Договором или отдельным соглашением Сторон, ответственность Доверительного Управляющего ограничивается ущербом, нанесенным Учредителю вследствие злого умысла, мошенничества или грубой небрежности со стороны Доверительного Управляющего.

14.2.
Доверительный Управляющий не несет ответственности за убытки, понесенные Учредителем в результате наложения ареста, блокирования, создания иного рода препятствий в распоряжении Активами и/или обращения взыскания на Активы, при отсутствии вины со стороны Доверительного Управляющего.

14.3.
Доверительный Управляющий не несет ответственности за убытки Учредителя, возникшие вследствие разницы между Стоимостью Активов на момент их передачи в доверительное управление и Стоимостью Активов на момент их вывода из доверительного управления по настоящему Договору, за исключением убытков, понесенных Учредителем вследствие злого умысла, мошенничества или грубой небрежности со стороны Доверительного Управляющего.

Статья 15. ФОРС-МАЖОРНЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА

15.1.
Стороны освобождаются от частичного или полного исполнения обязательств по настоящему Договору, если неисполнение явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших после подписания Договора в результате событий чрезвычайного характера, как, например, наводнение, пожар, землетрясение, эпидемия, военные действия, а также забастовка, правительственные постановления или распоряжения государственных органов, Банка России, а также действия последних, которые Сторона не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами, при условии, что данные обстоятельства непосредственно повлияли на выполнение обязательств по настоящему Договору.

15.2.
Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору вследствие обстоятельств непреодолимой силы, обязана проинформировать другую Сторону о наступлении подобных обстоятельств в письменной форме, в противном случае, данная Сторона утрачивает право ссылаться на указанные обстоятельства. Информация должна содержать данные о характере обстоятельств, а также, по возможности, оценку их влияния на исполнение Стороной своих обязательств по Договору и на срок исполнения этих обязательств.

15.3.
По прекращении действия указанных обстоятельств Сторона должна без промедления известить об этом другую Сторону в письменной форме. При этом должен быть указан срок, в течение которого предполагается исполнить обязательства по настоящему Договору.

15.4.
В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют такие обстоятельства и их последствия.

15.5.
Если перечисленные обстоятельства продолжаются более 2 (Двух) месяцев, каждая из Сторон имеет право на аннулирование Договора или его части. В этом случае ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещения своих убытков.

Статья 16. СРОК ДЕЙСТВИЯ НАСТОЯЩЕГО ДОГОВОРА И ПОРЯДОК ЕГО РАСТОРЖЕНИЯ

16.1.
Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами и действует до _____________  201___ года.

16.2.
В каждом случае, когда не позднее, чем за 30 (Тридцать) календарных дней до истечения срока действия настоящего Договора ни одна из Сторон в письменной форме не выразит своего намерения прекратить Договор, срок действия Договора автоматически продлевается на 1 (Один) календарный год. Максимальный срок действия настоящего Договора не должен превышать 5 (Пяти) лет с момента заключения Договора.

16.3.
Настоящий Договор автоматически прекращает свое действие в случае вывода Учредителем всех Активов из доверительного управления в соответствии с условиями Договора.

16.4.
Учредитель   вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор до истечения срока доверительного управления по настоящему Договору, письменно известив об этом Доверительного Управляющего не менее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения. По истечении данного срока Доверительный Управляющий обязан возвратить Учредителю   Активы  в порядке и на условиях, установленных настоящим Договором.

В случае досрочного расторжения настоящего Договора в соответствии с условиями настоящего пункта вознаграждение Доверительного Управляющего, а также расходы и издержки Доверительного Управляющего по настоящему Договору подлежат расчету на дату расторжения Договора и уплате (удержанию) в порядке и на условиях, установленных настоящим Договором.

16.5. В случае досрочного расторжения Договора Доверительный управляющий удерживает вознаграждение в размере 1% (Одного процента) от средней стоимости Актива за весь период срока действия Договора.

Статья 17. ЧАСТИЧНОЕ ИЗЪЯТИЕ ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ И ВЫВОД АКТИВОВ

17.1.
В любое время Учредитель вправе вывести из управления часть находящихся в управлении Активов.

Вывод Активов из управления  (части Активов) Учредителю  производится на основании  Заявления Учредителя   (Приложение № 5).. Возврат Активов, находящихся в доверительном управлении на момент получения распоряжения Учредителя  о возврате части Активов  осуществляется Доверительным Управляющим в течение 10 (Десяти) рабочих дней, после получения указанного распоряжения Доверительным Управляющим.

17.1.1. Доверительный Управляющий передает изымаемые из управления Денежные средства путем их перечисления на расчетный счет Учредителя. 

Датой передачи Денежных Средств Учредителю считается день списания средств с Расчетного Счета Доверительного Управляющего.

17.1.2. Доверительный Управляющий передает изымаемые из управления Ценные Бумаги путем их перевода на счет депо Учредителя в депозитарии и/или перерегистрации на лицевой счет Учредителя в реестре владельцев Ценных Бумаг.

Факт передачи Учредителю изымаемых их доверительного управления Активов Учредителя оформляется Актом приема-передачи Активов.

17.1.3. Изъятие Объектов управления не допускается в тех случаях, когда истребуемые ценные бумаги на дату подачи Заявления отсутствуют в составе Объектов управления, либо когда за счет изымаемого Объекта управления  должны быть исполнены обязательства, возникшие в связи с доверительным управлением, или обязательства, возникшие у Доверительного Управляющего при осуществлении им доверительного управления, не могут быть исполнены в отсутствие изымаемого Объекта управления.

17.1.4. В случае недостаточности затребованных Учредителем Управления денежных средств Доверительный Управляющий обязан по Заявлению Учредителя Управления в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней реализовать необходимое количество входящих в состав Объектов управления ценных бумаг и перечислить полученные от такой продажи денежные средства  Учредителю Управления. При невозможности реализации ценных бумаг в течение указанного срока Доверительный Управляющий в течение следующего рабочего дня уведомляет об этом Учредителя Управления. В отсутствие иных Заявлений Учредителя Управления срок действия ранее подписанного Заявления в данном случае продлевается на 15 рабочих дней.

17.2.
Вывод Активов из управления Учредителю по настоящему Договору в связи с его расторжением  производится на основании уведомления об отказе от Договора Учредителя или  Доверительного Управляющего следующим образом: 

-в течение 10 (Десяти) Рабочих Дней после окончания срока, установленного в пункте 16.4. настоящего Договора, Доверительный Управляющий передает Учредителю заключительный Отчет;

-при отсутствии со стороны Учредителя возражений по заключительному Отчету в течение 5 (Пяти) Рабочих Дней с даты его получения от Доверительного Управляющего, Доверительный Управляющий осуществляет перевод Активов на соответствующие счета Учредителя в порядке, установленном в пп.17.1.1.  и 17.1.2. настоящего Договора.

17.3.
Возражения по заключительному Отчету, предусмотренному в пункте 17.2. Договора, могут быть высказаны Учредителем только в отношении комиссий и расходов за последний отчетный период.

17.4 Доверительный Управляющий обязан передать Учредителю Ценные Бумаги и/или Денежные Средства, полученные Доверительным Управляющим после прекращения Договора в связи с осуществлением управления ценными бумагами в интересах Учредителя, в течение 10 (Десяти) рабочих дней с даты получения соответствующих Ценных Бумаг и/или Денежных Средств.

При этом на следующий Рабочий День после фактического поступления Денежных Средств и/или Ценных Бумаг Доверительному Управляющему, он обязан письменно уведомить об этом  Учредителя.

Статья 18. ПРИМЕНИМОЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО И ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ

18.1.
Настоящий Договор регулируется и подлежит толкованию в соответствии с Действующим Законодательством.

18.2.
Все споры и разногласия Сторон, возникшие из настоящего Договора в связи с ним, подлежат разрешению путем переговоров.

18.3.
Если в течение 10 (Десяти) Рабочих Дней с момента возникновения спора или разногласий Стороны не достигнут взаимоприемлемого решения на переговорах, то спор или разногласия подлежат рассмотрению в  в Третейский суд НАУФОР на условиях и в порядке, предусмотренными Положением о Третейском суде НАУФОР и Регламентом Третейского суда НАУФОР.
Статья 19. ЧАСТИЧНАЯ НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЬ

19.1.
В случае, если какое-либо из положений настоящего Договора является или станет впоследствии недействительным и/или неприменимым, то другие положения Договора при этом останутся действующими и применимыми. Стороны Договора предпримут совместные усилия для замены недействительного и/или неприменимого положения Договора действительным и применимым положением, имеющим такой же экономический результат, как и положение, которое было или стало недействительным и/или неприменимым.

Статья 20. ИЗВЕЩЕНИЯ СТОРОН

20.1.
Все извещения, подтверждения или запросы, посылаемые Доверительному Управляющему по настоящему Договору, должны направляться Учредителем в письменной форме по адресу местонахождения Доверительного управляющего.

20.2.
Отчеты, а также любое извещение, просьба, требование или иное сообщение, передаваемые Доверительным Управляющим Учредителю по настоящему Договору, предоставляются способом, указанным в Приложении № 4 к Договору «Согласовании технических условий»

20.3.
Любое извещение, просьба, требование или любое иное сообщение по Договору считается полученным Учредителем в случае:

-отправки по факсу – немедленно (при условии подтверждения по телефону);

-отправки заказным письмом – через 72 (Семьдесят два) часа с момента отправки;

-отправки курьерской почтой – с момента фактического получения;

-передачи под расписку Учредителю или его уполномоченному лицу – с момента передачи.

20.4.
Любое извещение, просьба, требование или любое иное сообщение по настоящему Договору, направляемое Учредителем Доверительному Управляющему, должно быть оформлено письменно и вступает в силу с момента его фактического получения Доверительным Управляющим.

Статья 21. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

21.1.
Настоящий Договор подписан в двух экземплярах, составлен на русском языке, каждый из которых имеет одинаковую юридическую силу, по одному для каждой Стороны. 

21.2.
Любые изменения и дополнения к настоящему Договору действительны лишь при условии, если они совершены в письменной форме и подписаны Сторонами или их уполномоченными лицами.

Статья 22. ОБЩИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН:

Доверительный    управляющий: 

Юридический адрес: 125284, Россия,  г. Москва, Ленинградский проспект, д. 31, стр. 3.
Почтовый адрес: 125284, Россия,  г. Москва, Ленинградский проспект, д. 31, стр. 3
Банковские реквизиты: 

Получатель: ООО «Московские партнеры»

ИНН ,  КПП 

Расчетный счет: 

Наименование Банка: 

Корреспондентский счет: 
БИК:

ИНН Банка: 

Учредитель:

Юридический адрес: 

Почтовый адрес: 

Банковские реквизиты: 

Получатель: 

ИНН                        ,  КПП 

Расчетный счет: 

Наименование Банка:

Корреспондентский счет: 
БИК: 

ИНН Банка: 

Доверительный   Управляющий: 

___________________________/____________/

М.П.

Учредитель:

___________________________/____________/

М.П.
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